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SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2017/20086]

16 JANVIER 2017. — Arrété modifiant ’arrété du 18 décembre 2014
du Président du Comité de direction du SPF Finances établissant
les tiches dont 1’Administration des Services patrimoniaux est
chargée, et déterminant les compétences ainsi que le siege de ses
services opérationnels

Le Président du Comité de direction,

Vu l'arrété royal du 15 mars 2010 relatif a la création de services au
sein du Service public fédéral Finances, a la fixation de leur siege et a
leurs compétences matérielles et territoriales;

Vu l'arrété royal du 19 juillet 2013 fixant le reglement organique du
Service public fédéral Finances ainsi que les dispositions particulieres
applicables aux agents statutaires, les articles 3, 5° et 7, 1°;

Vu l'arrété ministériel du 23 avril 2010 donnant délégation au
Président du Comité de direction en matiére de création de services, de
fixation de leur siége et de leurs compétences matérielles et territoriales;

Vu l'arrété du 18 décembre 2014 du Président du Comité de direction
du SPF Finances établissant les tdches dont I’Administration des
Services patrimoniaux est chargée, et déterminant les compétences
ainsi que le siége de ses services opérationnels, notamment 1article 3,
§3

Vu l'avis motivé du 30 aotit 2016 du Comité de concertation de base
n° 16 (Finances);

Vu l'avis motivé du 20 octobre 2016 du Comité de concertation de
base n° 15 (Finances);

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 8 novembre 2016;

Considérant qu’a l'instar de la création du bureau Finshop Bruxelles,
il est indiqué de créer, pour des raisons aussi bien organisationnelles
que logistiques, un bureau Finshop dans la Région flamande, récupé-
rant toutes les compétences des bureaux des Services patrimoniaux
d’Anvers et de Gand, ainsi qu'un bureau Finshop dans la Région
wallonne, récupérant toutes les compétences des bureaux des Services
patrimoniaux de Charleroi et de Liege,

Arréte :

Article 1°". Dans l'article 3 de ’arrété du Président du Comité de
direction du SPF Finances du 18 décembre 2014 établissant les taches
dont l’Administration des Services patrimoniaux est chargée, et
déterminant les compétences ainsi que le siege de ses services
opérationnels, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le § 2, premier alinéa, les mots “du controle de la comptabilité
ainsi que” du troisiéme tiret sont supprimés;

2° dans le § 3, les dispositions sous 1° et 2° sont complétées avec les
mots “avec siege a Bruxelles et avec comme ressort le territoire de la
Belgique, sauf les communes de la région de langue allemande
(Ambléve, Bullange, Burg-Reuland, Butgenbach, Eupen, La Calamine,
Lontzen, Raeren et Saint-Vith)”;

3° dans le § 3, la disposition sous 3° est complétée avec les mots “avec
siege a Bruxelles et avec comme ressort le territoire de la Région de
Bruxelles-Capitale et les provinces du Brabant-Flamand et du Brabant-
Wallon”;

4° dans le § 3, les dispositions sous 4°, 5°, 6° et 7° sont abrogées.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2017/20086]

16 JANUARI 2017. — Besluit tot wijziging van het besluit van
18 december 2014 van de Voorzitter van het Directiecomité van de
FOD Financién tot vaststelling van de taken waarmee de Admini-
stratie van de Patrimoniumdiensten is belast en tot vaststelling van
de bevoegdheden en de zetel van haar operationele diensten

De Voorzitter van het Directiecomité,

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 2010 betreffende de
oprichting van diensten in de schoot van de Federale Overheidsdienst
Financién, de vaststelling van hun zetel en van hun materiéle en
territoriale bevoegdheid;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 juli 2013 tot vaststelling van het
organiek reglement van de Federale Overheidsdienst Financién en van
de bijzondere bepalingen die van toepassing zijn op het statutair
personeel, artikelen 3, 5° en 7, 1°;

Gelet op het ministerieel besluit van 23 april 2010 waarbij delegatie
wordt verleend aan de Voorzitter van het Directiecomité met betrek-
king tot de oprichting van diensten, de vaststelling van hun zetel en
van hun materiéle en territoriale bevoegdheid;

Gelet op het besluit van de Voorzitter van het Directiecomité van de
FOD Financién van 18 december 2014 tot vaststelling van de taken
waarmee de Administratie van de Patrimoniumdiensten is belast en tot
vaststelling van de bevoegdheden van haar operationele diensten,
inzonderheid het artikel 3, § 3;

Gelet op het gemotiveerd advies van 30 augustus 2016 van het
basisoverlegcomité nr. 16 (Financién);

Gelet op het gemotiveerd advies van 20 oktober 2016 van het
basisoverlegcomité nr. 15 (Financién);

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
8 november 2016;

Overwegende dat het om organisatorische en logistieke redenen
aangewezen is om in navolging van de oprichting van het kantoor
Finshop Brussel, een kantoor Finshop op te richten in het Vlaams
Gewest dat alle bevoegdheden overneemt van de kantoren Patrimo-
niumdiensten Antwerpen en Gent, en een kantoor Finshop in het Waals
Gewest dat alle bevoegdheden overneemt van de kantoren Patrimo-
niumdiensten Charleroi en Luik,

Besluit :

Artikel 1. In het artikel 3 van het besluit van de Voorzitter van het
Directiecomité van de FOD Financién van 18 december 2014 tot
vaststelling van de taken waarmee de Administratie van de Patrimo-
niumdiensten is belast en tot vaststelling van de bevoegdheden en de
zetel van haar operationele diensten, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in § 2, eerste lid, worden in het derde streepje de woorden “het
toezicht op de boekhouding en” geschrapt;

2° in § 3 worden de bepalingen onder 1° en 2° aangevuld met de
woorden “met zetel te Brussel en met als ambtsgebied het grondgebied
van Belgié, uitgezonderd de gemeenten van het Duitse taalgebied
(Amel, Billingen, Burg-Reuland, Biitgenbach, Eupen, Kelmis, Lontzen,
Raeren en Sankt-Vith)”;

3°in § 3 wordt de bepaling onder 3° aangevuld met de woorden “met
zetel te Brussel en met als ambtsgebied het grondgebied van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de provincies Vlaams-Brabant en
Waals-Brabant”;

4° in § 3 worden de bepalingen onder 4°, 5°, 6° en 7° opgeheven.
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Art. 2. Dans le méme arrété un article 4bis est inséré, libellé comme
suit :

”Art. 4bis. Au sein du Centre Fédéral des Services patrimoniaux est
créé un bureau Finshop Bornem, avec siége a Bornem.

Son ressort s’étend sur le territoire des provinces d’Anvers, du
Limbourg, de Flandre Orientale et de Flandre Occidentale.

Le bureau est investi des missions domaniales en matiere de
réalisation de biens meubles mis hors d’usage dans le sens entendu par
l’article 1, 3°.”

Art. 3. Dans le méme arrété un article 4ter est inséré, libellé comme
suit :

”Art. 4ter. Au sein du Centre Fédéral des Services patrimoniaux est
créé un bureau Finshop Gembloux, avec siege a Gembloux.

Son ressort s’étend sur le territoire des provinces de Hainaut, de
Luxembourg, de Namur et de Liege, sauf les communes de la région de
langue allemande (Ambleve, Bullange, Burg-Reuland, Butgenbach,
Eupen, La Calamine, Lontzen, Raeren et Saint-Vith).

Le bureau est investi des missions domaniales en matiere de
réalisation de biens meubles mis hors d"usage dans le sens entendu par
I’article 1, 3°.”

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" février 2017.

Bruxelles, le 16 janvier 2017.

H. D'HONDT

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een artikel 4bis ingevoegd,
waarvan de tekst luidt als volgt :

”Art. 4bis. Binnen het Federaal Centrum Patrimoniumdiensten wordt
een kantoor Finshop Bornem opgericht, met zetel te Bornem.

Zijn ambtsgebied omvat het grondgebied van de provincies Antwer-
pen, Limburg, Oost-Vlaanderen en West-Vlaanderen.

Het kantoor is belast met de domaniale bevoegdheden inzake de
realisatie van buiten gebruik gestelde roerende goederen zoals bedoeld
in het artikel 1, 3°.”

Art. 3. In hetzelfde besluit wordt een artikel 4fer ingevoegd,
waarvan de tekst luidt als volgt :

”Art. 4ter. Binnen het Federaal Centrum Patrimoniumdiensten wordt
een kantoor Finshop Gembloux opgericht, met zetel te Gembloux.

Zijn ambtsgebied omvat het grondgebied van de provincies Hene-
gouwen, Luxemburg, Namen en Luik, uitgezonderd de gemeenten van
het Duitse taalgebied (Amel, Biillingen, Burg-Reuland, Biitgenbach,
Eupen, Kelmis, Lontzen, Raeren en Sankt-Vith).

Het kantoor is belast met de domaniale bevoegdheden inzake de
realisatie van buiten gebruik gestelde roerende goederen zoals bedoeld
in het artikel 1, 3°.”

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 2017.
Brussel, 16 januari 2017.
H. D’'HONDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
PM.E.,, CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C - 2017/10193]

22 DECEMBRE 2016. — Arrété ministériel de reconnaissance d’une
partie de la commune de Saint-Josse-ten-Noode comme centre
touristique en exécution de 1’arrété royal du 16 juin 2009 exécutant
I’article 17, deuxieme alinéa, de la loi du 10 novembre 2006 relative
aux heures d’ouverture dans le commerce, I’artisanat et les services

Le Ministre des Indépendants et des PMLE,,

Vu la loi du 10 novembre 2006 relative aux heures d’ouverture dans
le commerce, I’artisanat et les services ;

Vu l'arrété royal du 16 juin 2009 exécutant l'article 17, deuxiéme
alinéa, de la loi du 10 novembre 2006 relative aux heures d’ouverture
dans le commerce, 'artisanat et les services ;

Vu larticle 6, § 6bis, de la loi spéciale du 8 aotit 1980 de réformes
institutionnelles ;

Vu la demande de reconnaissance d’une partie de son territoire
comme centre touristique introduite par la commune de Saint-Josse-
ten-Noode le 12 octobre 2016 et déclarée complete le 27 octobre 2016 ;

Vu la demande d’avis conforme adressée en date du 14 novem-
bre 2016 a la Région de Bruxelles-Capitale, en application de l'article 6,
§ 6bis, de la loi spéciale du 8 aofit 1980 de réformes institutionnelles ;

Vu l'avis conforme partiellement favorable de la Région de Bruxelles-
Capitale, donné le 8 décembre 2016, en application de 'article 6, § 6bis
de la loi spéciale du 8 aotit 1980 de réformes institutionnelles ;

Considérant que la commune de Saint-Josse-ten-Noode fait la preuve
que l'accueil touristique est assuré par la Région de Bruxelles-Capitale,
via l'asbl « Visitbrussels » ;

Considérant que le dossier introduit démontre que le tourisme est
d’une importance primordiale pour la commune de Saint-Josse-ten-
Noode ;

Considérant que la Région de Bruxelles-Capitale estime qu'hormis la
place Charles Rogier, les zones couvertes par la demande ne démon-
trent pas l'existence d'une affluence de touristes qui y séjournent ou y
sont de passage en raison de 'existence d’attractions touristiques ;

Considérant que la Région de Bruxelles-Capitale remet un avis
négatif sur la demande de reconnaissance comme centre touristique
hormis en ce qui concerne la place Charles Rogier ;

Considérant qu’en 1’absence d'un avis conforme favorable de la
Région de Bruxelles-Capitale sur la totalité des zones couvertes par la
demande de reconnaissance comme centre touristique, ’autorité fédé-
rale ne peut légalement reconnaitre la totalité de la zone couverte par la
demande comme centre touristique ;
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C - 2017/10193]

22 DECEMBER 2016. — Ministerieel besluit tot erkenning van een
gedeelte van de gemeente Sint-Joost-ten-Node als toeristisch
centrum in uitvoering van het koninklijk besluit van 16 juni 2009 tot
uitvoering van artikel 17, tweede lid, van de wet van 10 novem-
ber 2006 betreffende de openingsuren in handel, ambacht en
dienstverlening

De Minister van Zelfstandigen en KMO’s,

Gelet op de wet van 10 november 2006 betreffende de openingsuren
in handel, ambacht en dienstverlening;

Gelet op het koninklijk besluit van 16 juni 2009 tot uitvoering van
artikel 17, tweede lid, van de wet van 10 november 2006 betreffende de
openingsuren in handel, ambacht en dienstverlening;

Gelet op artikel 6, § 6bis, van de bijzondere wet van 8 augus-
tus 1980 tot hervorming der instellingen;

Gelet op de aanvraag tot erkenning van een gedeelte van zijn
grondgebied als toeristisch centrum, ingediend door de gemeente
Sint-Joost-ten-Node op 12 oktober 2016 en volledig verklaard op
27 oktober 2016;

Gelet op de aanvraag om eensluidend advies, verstuurd op 14 novem-
ber 2016 aan het Brussels Hoofdstedelijk Gewest, in toepassing van
artikel 6, § 6bis, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot
hervorming der instellingen;

Gelet op het deels gunstig advies van het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest, gegeven op 8 december 2016, in toepassing van artikel 6, § 6
bis, van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der
instellingen;

Overwegende dat de gemeente Sint-Joost-ten-Node bewijst dat het
toeristisch onthaal verzekerd wordt door het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest via de vzw “Visitbrussels”;

Overwegende dat uit het ingediende dossier blijkt dat het toerisme
van essentieel belang is voor de economie van de gemeente Sint-Joost-
ten-Node;

Overwegende dat het Brussels Hoofdstedelijk Gewest van mening is
dat buiten het Karel Rogierplein de zones gedekt door de aanvraag niet
aantonen dat er een toevloed van toeristen is die er verblijven of er
passeren door het bestaan van toeristische attracties;

Overwegende dat het Brussels Hoofdstedelijk Gewest een negatief
advies geeft over de aanvraag tot erkenning als toeristisch centrum
buiten wat betreft het Karel Rogierplein;

Overwegende dat bij gebrek aan een eensluidend gunstig advies van
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest over alle zones gedekt door de
aanvraag tot erkenning als toeristisch centrum, de federale overheid
wettelijk gezien de hele zone gedekt door de aanvraag niet als
toeristisch centrum kan erkennen;



